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Coordinador E-mail
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General description

Dotar a los alumnos de los conocimientos tedricos y practicos para enfrentarse a la supervivencia en la mar y para poder
tomar parte en una operacion de busqueda y salvamento maritimos.

Fomentar la cultura de la seguridad como prevencion.

Adquirir unos conocimientos técnicos y concienciar positivamente, sobre los temas de contaminacién y proteccion del
medio ambiente.

Formar a los alumnos de acuerdo al ?Cédigo Internacional de Seguridad? (ISM) y al ?Convenio Internacional sobre

Formacion, Titulaciéon y Guardia para la Gente de Mar (STCW 78/95)? en materia de seguridad.

Study programme competences / results

Code Study programme competences / results
Ad Elaborar planos de emerxencias e de control de avarias, e actuar eficazmente en tales situacions, anivel de xestion.
A5 Garantir a observacion das practicas de seguridade no traballo, a nivel de xestion.

A10 Manter a seguridade e proteccion do buque, a tripulacion e o pasaxe, asi como o bo estado de funcionamento dos sistemas de

salvamento, de loita contra incendios d demais sistemas de seguridade, a nivel de xestién.

All Organizar procedementos seguros de mantemento e reparacions, a nivel de xestion.

A16 Vixiar e controlar o cumprimento das prescricions lexislativa e das medidas para garantir a seguridade da vida humana no mar e a

proteccion do medio marifio, a nivel de xestion.

A24 Redaccion e interpretacion de documentacion técnica.

A35 Saber especificar os parametros de operacién dos sistemas de seguridade a bordo e os relacionados coa proteccién ambiental.

B1 Aprender a aprender.

B2 Resolver problemas de forma efectiva.

B3 Aplicar un pensamento critico, I6xico e creativo.

B4 Traballar de forma autbnoma con iniciativa.

B5 Traballar de forma colaborativa.

B6 Comportarse con ética e responsabilidade social como cidadan e como profesional.
B7 Comunicarse de maneira efectiva nun entorno de traballo.

B9 Versatilidade.

B10 Capacidade de adaptacion a novas situacions.

B12 Comunicar por escrito e oralmente os cofiecementos procedentes da linguaxe cientifica.

B13 Capacidade de analise e sintese.

B15 Organizar, planificar e resolver problemas.

C4 Desenvolverse para o exercicio dunha cidadania aberta, culta, critica, comprometida, democratica e solidaria, capaz de analizar a

realidade, diagnosticar problemas, formular e implantar soluciéons baseadas no cofiecemento e orientadas ao ben comun.

C6 Valorar criticamente o cofiecemento, a tecnoloxia e a informacion dispofiible para resolver os problemas cos que deben enfrontarse.

Cc7 Asumir como profesional e cidadan a importancia da aprendizaxe ao longo da vida.
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Learning outcomes

Learning outcomes Study programme
competences /
results
Elaborar planes de contingencias de control de averias, y actuar eficazmente en tales situaciones. Ad B2 C6
B3 Cc7
B5
B6
B7
B9
B10
B12
B13
B15
Mantener la seguridad y proteccion del buque, de la tripulacion y los pasajeros, asi como el buen estado de funcionamiento A4 B2
de los sistemas de salvamento, de lucha contra incendios y demas sistemas de seguridad. A5 B3
Al10 B4
All B5
Al16 B6
A35 B10
B15
Organizar y dirigir la tripulacién. A5 B2 C4
Al10 B3 C6
Al6 B4 (ov4
A24 B5
B10
B15
Vigilar y controlar el cumplimiento de las prescripciones legislativas y de las medidas para garantizar la seguridad de la vida A10 B1
humana en la mar y la proteccién del medio marino. Al6 B3
B6
Contents
Topic Sub-topic

SEGURIDAD MARITIMA -

1. Normativa. Convenio SOLAS 74/78 en relacion con los medios de supervivencia. Capitulo 11l del
SOLAS 74/78. Cadigo IDS de los dispositivos de salvamento. Otras normativas que

afectan a la supervivencia.

2. Seguridad a bordo. Introduccién. Capitulo V del SOLAS 74/78. Gestion, organizaciény formacion a
bordo en materia de seguridad. Manual de Formacién. Realizacién de ejercicios de

emergencia. Convenios maritimos internacionales y legislacién nacional.

3. Organizacion para la Emergencia. Emergencia a bordo. Cuadro de obligaciones e instrucciones. Sistema a bordo de
comunicaciones y alarma. Sefializacién de las vias de evacuacion, de los equipos y
medios de supervivencia y rescate. Medios de evacuacion. Signos e instrucciones
relacionados con los dispositivos y medios de salvamento. Sistema integrado de

Planes de contingencia para emergencias (IMO).
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4. Supervivencia en la mar.

5. Andlisis de la emergencia, medidas previas al abandono.

6. Abandono.

7. Hombre al agua.

8. Dispositivos de salvamento y rescate.

9. Balsas salvavidas.

10. Embarcaciones de rescate rapidas y no rapidas.

11. Botes salvavidas.

12. Dispositivos radioeléctricos emplazados en las

embarcaciones de supervivencia.

13. Organizacién y procedimientos para la Busqueda y el

Salvamento maritimos.

14. Plan Nacional de Salvamento y Lucha contra la

Contaminacion (PNS).

CONTAMINACION.

Supervivencia. Hipotermia. Consecuencias de la permanencia en las embarcaciones
de supervivencia. Psicologia de la supervivencia. La figura del lider. Fases de la
supervivencia. Fase de permanencia inmersos en el agua. Fuego en la superficie de
las aguas. Adrizamiento de embarcaciones volcadas. Embarco en embarcaciones de
supervivencia desde el agua. Uso de los dispositivos radioeléctricos, heliégrafo,
sefiales pirotécnicas. Andlisis de la fase de deteccién.

Auxilio, salvamento. Determinacion de la urgencia. Obtencion del auxilio.
Comunicaciones. Evaluacion de la situacion. Plan de accion. Situaciones de
emergencia.

Fase de abandono. Sistemas para la supervivencia. Decisién de abandono.
Equipamiento personal. Abandono a través de las embarcaciones de supervivencia,
recomendaciones. Procedimientos para efectuar el abandono.

Procedimientos para los casos de hombre ala agua. Acciones inmediatas. Acciones
relacionadas con la maniobra.

Dispositivos de salvamento individuales. Dispositivos de salvamento colectivos,
caracteristicas y ubicacién, dispositivos de puesta a flote y embarco. Medios de
embarco y evacuacion.

Accesorios, equipo, balsas salvavidas inflables de pescante. Balsas salvavidas
rigidas. Sistema de evacuacion marino y estiba de los mismos. Balsa salvavidas de
100 personas.

Estiba, puesta a flote, equipo y marcas. Caracteristicas. Manejo de los botes de
rescate en diversos estados de la mar. Rescate desde el bote de los supervivientes
en el agua. Remolque efectuado por el bote de rescate. Usos de los botes de rescate.
Caracteristicas. Accesorios, equipo y marcas. Botes salvavidas parcialmente
cerrados. Botes salvavidas totalmente cerrados. Botes salvavidas con sistema
auténomo de abastecimiento de aire. Botes salvavidas protegidos contra incendios.
Manejo de pescantes y dispositivos de puesta a flote. Instrucciones de manejo para el
arriado del bote. Bote salvavidas de caida libre.

El Cédigo GMDSS. Dispositivos radioeléctricos. Aparato rediotelefonico bidireccional
de ondas métricas. Respondedor radar (RESAR). Radiobaliza de localizacion de
siniestros (RLS). RLS de ondas métricas.

Convenio Internacional SAR. Manuales de salvamento MERSAR e IMOSAR
(IAMSAR). Etapas de una operacion de busqueda y salvamento. Fases de la
emergencia. Mensaje de socorro de un buque. Auxilio prestado por aeronaves SAR.
Auxilio prestado por helicopteros. Acciones previas del buque para la recepcion de un
helicéptero. Acciones a realizar desde la balsa salvavidas para la evacuacion de
personas. Realizacion de la bisqueda. Determinacién de las areas de bisqueda.
Area de posibilidad. Area de probabilidad. Planificacién de la bisqueda. Métodos de
busqueda. Acciones a realizar en la fase de salvamento y rescate, medidas a tomar
por los buques auxiliadores. Preparativos a bordo. Procedimientos para colaborar con
los buques auxiliadores, medidas a tomar por el buque en peligro. Dispositivos para
izar o bajar personas.

Introduccion. Convenios internacionales. Objetivos del PNS. La Sociedad Estatal de
Salvamento y Seguridad Maritima (SASEMAR). Centros Coordinadores de
Salvamento, funciones, tipologia. Unidades adscritas al PNS. Formacion del
personal.. Red de centros coordinadores de SASEMAR. Zona espafiola de
responsabilidad de busqueda y salvamento maritimo SAR.
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1. Introduccién. Posibles tipos de contaminacién del medio marino derivados del trafico maritimo.
Legislacion. Introduccion, antecedentes y estructura del MARPOL 73/78. Otros
convenios sobre contaminacion. Cédigo Maritimo Internacional de Mercancias

Peligrosas.

2. Contaminacion del mar por hidrocarburos. Hidrocarburos, caracteristicas. Efectos sobre el medio. Destino de los derrames.
Anexo | del MARPOL 73/78, Reglas para prevenir la contaminacién por
hidrocarburos. Contencién y recuperacién de hidrocarburos. Métodos de eliminacién

del crudo. Planificacién y operaciones.

3. Contaminacion por sustancias quimicas transportadas a Introduccion. Propiedades y peligros de las sustancias quimicas. MARPOL 73/78

granel. Anexo Il, Reglas para prevenir la contaminacion por sustancias nocivas liquidas
transportadas a granel. Identificacién y evaluacion de riesgos. Métodos de respuesta

fuera de los limites del buque.

4. Transporte de liquidos inflamables en bultos. Disposiciones generales. Anexo |l MARPOL 73/78. Capacitacion. Clases, divisiones,
grupos de embalaje/envase. Liquidos inflamables. Contaminantes del mar. Utilizacion
de embalajes/envases. Marcado y etiquetado de los bultos y de los RIG. Rotulacion y

marcado de las unidades de transporte. Documentacion.

5. Contaminacion del mar por basuras. -

6. Aguas residuales. -

Planning
Methodologies / tests Competencies / Teaching hours Student?s personal Total hours
Results (in-person & virtual) work hours
Laboratory practice A4 A5 A10 A1l 15 0 15
Guest lecture / keynote speech Al16 A24 A35 B1 45 45 90
Supervised projects B2 B3 B4 B5 B6 0 15 15
Objective test B7 B9 B10 B12 B13 0 2
B15C4 C6 C7
Personalized attention 3 0 3

(*)The information in the planning table is for guidance only and does not take into account the heterogeneity of the students.

Methodologies

Methodologies

Description

Laboratory practice

Practicas de seguridad y supervivencia.

Guest lecture /

keynote speech

Docencia presencial.

Supervised projects

Trabajo individual o en grupo sobre un tema relacionado con el programa.

Objective test

Examen Final sobre los contenidos del programa.

Personalized attention

Methodologies

Description

Supervised projects
Laboratory practice
Guest lecture /
keynote speech
Objective test

Traballos tutelados: tutorias.

Précticas de laboratorio: Practicas de supervivencia y seguridad.

Assessment
Methodologies Competencies / Description Qualification
Results
Supervised projects B2 B3 B4 B5 B6 Minimo 5 puntos sobre 10. 10
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Laboratory practice A4 A5 A10 A1l Asistencia obligatoria a todas las practicas. 20

Guest lecture / A16 A24 A35 B1 Puntua positivamente la asitencia. 10

keynote speech

Objective test B7 B9 B10 B12 B13 | Examen teodrico-practico. Nota minima 5 sobre 10. 60
B15 C4 C6 C7

Others

Assessment comments

Los examenes parciales y el trabajo obligatorio deberan obtener una puntuacién minima de 5,0 puntos para que se aplique el porcentaje
correspondiente sobre la calificacion final. Si la nota obtenida en alguno de los casos anteriores es < 5,0 puntos, se podra recuperar el campo
correspondiente en el examen final.

Sin haber asistido y superado las practicas durante el curso, no es posible aprobar la asignatura.

Sources of information

Basic

Complementary

Recommendations

Subjects that it is recommended to have taken before

Subjects that are recommended to be taken simultaneously

Subjects that continue the syllabus

Other comments

(*)The teaching guide is the document in which the URV publishes the information about all its courses. It is a public document and cannot

be modified. Only in exceptional cases can it be revised by the competent agent or duly revised so that it is in line with current legislation.
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